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PL Dziekujemy

Dziekujemy za zakup produktu Haier.

Przed uzyciem urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcja. Instrukcja za-
wiera wazne informacje, ktore pomoga Ci uzyskac jak najlepsza prace urzadzenia i zapew-
ni¢ bezpieczng i prawidtowsa instalacje, uzytkowanie i konserwacje.

Instrukcje nalezy przechowywac w dogodnym miejscu, aby zawsze mozna byto znalez¢ w
niej informacje dotyczace bezpiecznego i prawidtowego korzystania z urzadzenia.

W przypadku sprzedazy urzadzenia, rozdawac je, lub zostawi¢ w tyle podczas przenosze-
nia domu, upewnij sie, ze przekazesz ten podrecznik, aby nowy wtasciciel mogt zapoznac
sie z urzadzeniem i zasadami bezpieczenstwa.

Legenda

Ostrzezenie - Wazne informacje dotyczgce bezpieczen-
stwa

Ogdlne informacje i porady

Informacje o srodowisku
Utylizacja

Pomdz chronic¢ srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie.
Wyrzuc¢ opakowanie do stosownych pojemnikow do
recyklingu. Pomoz recyklingowac odpady z urzadzen
—

elektrycznychielektronicznych. Nie wyrzucaj urzadzen
oznaczonych tym symbolem razem z odpadami do-
mowymi. Oddaj produkt do miejscowego zaktadu re-
cyklingu lub skontaktuj sie z urzedem miasta.

&OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen lub uduszenia!

Czynniki chtodnicze, spieniajace i gazy musza by¢ usuwane profesjonalnie. Przed uty-
lizacjg upewnij sie, ze przewody uktadu chtodniczego nie sg uszkodzone. Wyciggnij
wtyczke z kontaktu. Odetnij przewdd zasilajgcy i wyrzuci¢ go. Usun tace i szuflady oraz
zamek drzwi i uszczelki, aby zapobiec zamknieciu sie dziecii zwierzat w urzadzeniu.

A

Materiaty tatwopalne, nalezy uwaza¢ aby nie spowodowaé pozaru

UWAGA: Podczas ustawiania urzadzenia upewnij sie, ze przewdd zasilajacy nie jest
przygnieciony lub uszkodzony

UWAGA: Nie umieszczaj wielu gniazdek przenos$nych ani przenos$nych zasilaczy za
urzadzeniem 3
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oL 1- Informacje dotyczgce
bezpieczenstwa

Przed wigczeniem urzadzenia po raz pierwszy, przeczytaj ponizsze
wskazéwki dotyczace bezpieczenstwal:

& OSTRZEZENIE!

Przed pierwszym uzyciem

» Upewnij si%, ze nie ma uszkodzen transportowych.

» Usun wszelkie opakowania i trzymaj je poza zasiegiem dzieci.

» Odczekaj co najmniej dwie go zinﬁ)rzed zainstalowaniem urzg-
dzenia, aby upewnic sie, ze obieg chtodniczy jest w petni efektyw-

ny.
> Zéwsze przenos urzgdzenie z pomocg co najmniej dwoch osob,
poniewaz jest ciezkie.

Instalacja

» Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w dobrze wentylowanym
miejscu. Zapewnij przestrzen co najmniej 2,5 crnnadi 5 ¢cm wokot
urzgdzenia.

» Nigdy nie nalezy umieszczac urzadzenia w wilgotnym miejscu lub
W miejscu, gdzie moze byc¢ ochlapana woda. Zetrzyj plamy i za-
chlapania do sucha migkkg i czystg szmatka.

» Nie instaluj urzadzenia w miejscu narazonym na bezposrednie

dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu zrédet ciepta (np.

Eiecc')vv, grzejnikow).

» Zainstaluj i wypoziomuj urzgdzenie w migjscu odpowiednim dla
ﬁgo wielkosci i przeznaczenia.

» Nie blokuj otworow wentylacyjnych w urzadzeniu ani w zabudo-
wie.

» Upewnij sie, ze informacje elektryczne na tabliczce znamionowe;
Eq zgodne z zasilaniem. Jesli tak nie jest, skontaktuj sie z elektry-

iem.

» Urzadzenie jest zasilane pragdem 220-240 V/50Hz. Nienormalne

wahania napiecia mogag spowodowac niewtgczenie sie urzadze-

nia lub uszkodzenie regulatora temperatury lub spvr\?Zarki, moga
tez spowodowac nietypowy hatas podczas pracy. W takim przy-

Badku powinien zosta¢ zamontowany automatyczny regulator.

zywaj oddzielnego, tatwo dostepnego i uziemionego gniazdka.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.

» Tylko dla Wielkiej Brytanii: Kabel zasilajgcy urzagdzenie jest wypo-
sazony we wtyczki z 3 bolcami (z uziemieniem), ktéra pasuje do
standardowego gniazda z 3 przewodami (z uziemieniem). Nigdy
nie odcinaj albo wyjmuj trzeciego bolca (uziemiajgcego). Po zain-
stalowaniu urzadzenia, wtyczka powinna byc¢ dostepna.

» Nie uzywaj adapterow wtyczek i przedtuzaczy.
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- Informacje dotyczace
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bezpieczenstwa

& OSTRZEZENIE!

>

>
>

>

Instalacja

Upewnij sie, ze przewdd zasilajq%y nie jest przygnieciony przez
urzgdzenie. Nie stawaj na przewodzie zasilajgcym.

Nie uszkodz obiegu chtodzacego.

Zawor odcinajgcy musi by¢ zamontowany pomiedzy wezem a
wewnetrznym przytgczem wody w celu umozliwienia odciecia
doptywu wody w razie potrzeby.

Zawor odcinajgcy musi byc¢ tatwo dostepny po zamontowaniu.
Zainstaluj reduktor cisnienia, gdy cisnienie wody w wezu przekra-
cza 0,6 MPa.

Uzywaj tylko weza dotgczonego do zestawu. Stare zestaw wezy
nie powinny ponownie wykorzystywane.

Podtgczaj wytacznie do zrodta wody pitne).

Upewnij sie, ze ztgcza wezy i przytacza sa solidne i nie ma wycie-
kow.

Codzienne uzywanie

Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku lat 8 lub
starsze, osoby z obnizong sprawnoscig fizyczng, zmystowa lub
umystowg, osoby z brakiem doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one
nadzorowane lub gdy je poinstruowano jak korzystac z tego urza-
dzenia w bezpieczny sposob, i gdy zdajg sobie sprawe z istniejg-
cych niebezpieczenstw.

Trzymaj z dala od urzagdzenia dzieci ponizej 3 roku zycia, chyba ze
sg pod statym nadzorem.

Dzieci nie powinny bawic sie tym urzadzeniem.

Jesli chtodziwo lub inny tatwopalny gaz wycieka w poblizu urzg-
dzenia, zamknij zawor wyciekajgcego gazu, otwodrz drzwi i okna
i nie odtgczaj ani nie podtaczaj kabla zasilajgcego lodowki ani tez
innego urzadzenia.

Zauwaz, ze urzadzenie jest ustawione do dziatania w okreslonym
zakresie temperatur pomiedzy 10 i 43°C. Urzadzenie moze nie
dziatac prawidtowo, jesli jest uzywane przez dtuzszy okres czasu
w temperaturze powyzej lub ponizej podanego zakresu.



1- Informacje dotyczace

= bezpieczenstwa

& OSTRZEZENIE!

Codzienne uzywanie

» Nie umieszczaj artykutow niestabilnych (ciezkich przedmiotow,
pojemnikéw z woda) na gornej czesci urzgdzenia, aby uniknac
obrazen spowodowanych upadkiem lub porazenia prgdem spo-
wodowanego przez kontakt z woda.

» Nie ciqgni{jza potki drzwiowe. Drzwi mogg zostac przekrzywione,
stojak na butelki, moze sie przesungc, albo urzgdzenie moze si¢
przewrocic.

» Otwieraj i zamykaj drzwi, tylko uzywajgc uchwytéw. Szczelina
miedzy drzwiami a komorg jest bardzo waska. Nie trzymaj swo-
ich rgk w tych obszarach, aby unikna¢ przyciecia palcow. Otwieraj
i zamykaj drzwi tylko wtedy, gdy nie ma dzieci stojgcych w obrebie
ruchu drzwi.

» Nie przechowuj ani nie uzywaj materiatow fatwopalnych, wybu-
chowych lub zracych w urzadzeniu lub w jego sasiedztwie.

» Nie przechowuj w urzadzeniu lekéw, bakterii lub substancji che-
micznych. To urzadzenie jest urzgdzeniem gospodarstwa domo-
wego. Nie zaleca sie przechowywania materiatow, ktore wymaga-
jg Scistej temperatury.

» Nigdy nie przechowuj p’f?énévv w butelkach lub puszkach (oprocz
wysokoprocentowych alkoholi), zwtaszcza w zamrazarce, jako ze
moga one peknac¢ podczas zamrazania.

» Sprawdz stan zywnosci, jesli doszto do podwyzszenia temperatury
W zamrazarce.

» Nie ustawiaj niepotrzebnie niskiej temperatury w komorze lo-
dowki. Ujemne temperatury mogabvvystqpic’ przy wysokich usta-
wieniach. Uwaga: Butelki moga wybuchnac.

» Nie dotykaj zamrozonych rzeczy vvilgotrcwjymi rekami (zatoz reka-
wiczki). 'Szczegolnie nie jes¢ lizakow lodowych natychmiast po
wyjeciu z zamrazalnika. Istnieje ryzyko przymarzniecia jezyka lub
utworzenia sie pecherzy. Pierwsza pomoc: wtdz natychmiast pod
biezgca zimna wode. Nie odrywaj!

» Nie dotykaj wewnetrznej powierzchni komory zamrazarki pod-
czas pracy, zwtaszcza mokrymi rekami, jako ze mogg one przy-
marznac do jej powierzchni.

» Odtacz urzadzenie w przypadku przerwy w zasilaniu lub przed
czyszczeniem. Pozostaw co najmniej 5 minut przed ponownoym
uruchomieniem urzgdzenia,]ako ze szybkie wtgczenie moze do-
prowadzi¢ do uszkodzenia sprezarki.

» Nie uzywaj urzadzen elektrycznych w komorze do przechowywa-
nia zywnosci, chyba, ze sg rekomendowane przez producenta.

7



1- Informacje dotyczgce

: , PL
bezpieczenstwa

& OSTRZEZENIE!

Konserwacja/utrzymywanie w czystosci

» Upewnijsie, ze dziecisg nadzorowane podczas czyszczeniaikon-
serwacji urzadzenia.

» Przed podjeciem jakichkolwiek rutynowych prac konserwacyj-
nych odfacz urzadzenie od zasilania elektrycznego. Pozostaw co
najmniej 5 minut przed ponownym uruchomieniem urzadzenia,
jako ze szybkie wigczenie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
sprezarki.

» Podczas odtgczania urzadzenia trzymaj za wtyczke, a nie za prze-
wod.

» Nie zeskrobuj szronu i lodu ostrymi przedmiotami. Nie wolno
uzywac aerozoli, grzejnikow elektrycznych, takich jak grzejnik,
suszarka do wtosow, urzadzenie do czyszczenia parg lub innych
zrodet ciepta, w celu unikniecia uszkodzenia czesci plastikowych.

» Nie uzywajurzadzen mechanicznych, aniinnych srodkow do przy-
spieszenia procesu rozmrazania, poza tymi, ktore zaleca produ-
cent.

» Jeslikabel zasilania jest uszkodzony, musi on zosta¢ wymieniony
przez producenta, serwisanta lub inng wykwalifikowang osobe w
celu unikniecia niebezpieczenstwa.

» Nie probuj naprawiac, rozbierac¢ lub modyfikowac urzgdzenia sa-
modzielnie. W przypadku naprawy, prosimy o kontakt z dziatem
obstugiklienta.

» Usun kurz z tytu urzadzenia co najmniej raz w roku, aby unikngc
zagrozenia ogniem, a takze zwiekszonego zuzycia energi.

» Nie uzywajaerozolu ani nie przeptukuj urzgdzenia podczas czysz-
czenia.

» Nie stosujwody lub pary do czyszczenia urzadzenia.

» Nie czysc¢ zimnych szklanych potek uzywajgc gorgcej wody. Nagta
zmiana temperatury moze spowodowac pekniecie szkta.



1- Informacje dotyczace
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bezpieczenstwa

Informacje o gazie chtodzagcym

& OSTRZEZENIE!

Urzadzenie zawiera fatwopalny czynnik chtodniczy IZOBUTAN
(R600a). Upewnij sie, ze uktad chtodniczy nie zostat uszkodzony
podczas transportu lub instalacji. Wyciek czynnika moze spowodo-
wac uszkodzenie wzroku lub zapalenie. Jesli wystapito uszkodze-
nie, trzymaj urzadzenie z dala od otwartych zrodet ognia, doktadnie
przewietrz pomieszczenie, nie podigczaj lub odtgczaj kabli zasilajg-
cych tego lub innego urzgdzenia. Poinformuj obstuge klienta.

W przypadku, gdy czynniki chtodniczy wejdzie w kontakt z oczami,
natychmiast przeptucz je pod biezgcg wodg i zadzwon do lekarza
okulisty.



2- Przeznaczenie PL

2.1 Przeznaczenie

Urzadzenie jest przeznaczone do chtodzenia i zamrazania zywnosci. Zostato ono zapro-
jektowane specjalnie do uzytku w gospodarstwie domowym i podobnych zastosowan,
takich jak kuchnie personelu w sklepach, biurach i innych srodowiskach pracy; gospodar-
stwach rolnychiprzez klientow w hotelach, motelachiinnych srodowiskach typu mieszkal-
nego, jak rowniez w pensjonatach i gastronomii. Nie jest ono przeznaczone do zastoso-
wania komercyjnego.

Zmiany i modyfikacje urzadzenia nie sg dozwolone. Uzywanie niezgodne z przeznacze-
niem moze spowodowac zagrozenia i utrate praw gwarancyjnych.

2.2 Akcesoria

Sprawdz akcesoria i literature zgodnie z talistg (rys. 2.2):

2.2
£ - @ O

Wodociag Filtr wody 1/2" adaptor z zaworem 3/4" adaptor 2 klipsy

& S

Taca na jajka topatkadolodu Etykieta ener- Karta gwarancyjna Instrukcja
getyczna Obstugi

10



PL 3- Opis produktu
@ Uwaga

Z powodu zmian technicznych i réznych modeli, niektore ilustracje w tej instrukeji moga
sie rozni¢ od Twojego modelu.

Zdjecia urzadzen (rys. 3)

3
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A: Komora zamrazarki B: Komora lodéwka
1 Lampa podsufitowa 10 Tabliczka znamionowa
2 Kostkarka do lodu 11 Lampa podsufitowa
3 Pojemnik naléd 12 Kanat powietrzny
4 Kanat powietrzny 13 Czyjnik
5 Potka na drzwiach/uchwyt na 14 Pojemnik na jaja
butelki 15 Potka na drzwiach/uchwyt na butelki
6 Potka 16 Potka
7 Czujnik 17 Naklejka OK
8 Szuflada 18 Zbiornik wody
s 19 Szuflada
9 Regulowane nozki

11



4- Panel kontrolny PL

Panel kontrolny (rys. 4)

4

12

Przyciski:

A Selektor wigczania i wytgczania lodowki
i funkcji ,Super-Cool"

B Selektor wigczania i wytgczania lodowki
i funkcji,,Super-Freeze”

C Wigczanie/wytgczanie trybu ,Fuzzy" oraz
funkcji wakacji"

D Wigczenie/wytgczenie funkcji produkcjilodu

E Wigczenie/wytgczenie funkeji schtadzania
wody i reset wskaznika ,wymiany filtra"

F Selektor blokady panelu

Wskazniki:

al Funkcja ,Super-Cool"
a2 Temperatura lodowki
bl Funkcja,Super-Freeze"
b2 Temperatura zamrazarki
cl Funkcja ,wakacji"

c2 Tryb ,Fuzzy"

d Funkgcji produkcjilodu
el Funkcja schtadzania wody
e2 Wymien filtr"

f Blokada panelu



PL 5- Uzytkowanie

5.1 Przed pierwszym uzyciem
» Usun cate opakowanie, trzymajje poza dostepem dziecii usun je w sposob przyjazny
dla srodowiska.

»  Wyczys¢ wnetrze i obudowe zewnetrzng urzadzenia, jak rowniez akcesoria woda z
tagodnym detergentem i dobrze osusz miekka $ciereczka.

» Po wypoziomowaniu i oczyszczeniu urzgdzenia, odczekaj co najmniej 2 godziny
przed podigczeniem go do zasilania. Zobacz rozdziat INSTALACJA.

» Przedwtozeniem jedzenia wstepne schiodz komory w wysokich ustawieniach. Funk-
cja Super CooliSuper Freeze pomaga szybko ochtodzi¢ przedziaty.

» Temperatury lodowki i zamrazarki sg ustawione automatycznie do 5°C i -18°C. Za-
lecane ustawienia. W razie potrzeby mozna recznie zmienic¢ te temperatury. Prosze
zobaczy¢ TRYBRECZNEJ REGULACUI.

5.2 Przyciski dotykowe

Przyciski na panelu sterowania sg klawiszami czujnikdw, ktore reagujg przy delikatnym do-
tknieciu palcem.

5.3 Wigczanie/wytaczanie urzadzenia

Urzadzenie to zaczyna pracowac, gdy tylko zostanie podtagczone do zrodta zasilania.

Gdy urzadzenie zostanie wigczone po raz pierwszy, na wyswietlaczu ,b "pojawi sie tem-
peratura zamrazarki, az osiggnie -5°C lub po 1 godzinie pracy. Temperatury wyswietlane
pokazujg aktualne temperatury w komorze.

Blokada panelu sterowania jest wigczona.

Oprdéznij urzadzenia przed wytgczeniem. Aby wytgczy¢ urzadzenie, wyjmij przewod zasi-
lajacy z gniazdka.

@ Uwaga: Ustawienie pre definiowane

» Urzadzenie jest fabrycznie ustawione na zalecang temperature 5°C (w lodowce) i
-18°C (w zamrazarce). W normalnych warunkach otoczenia nie musisz ustawiac
temperatury.

» (Gdy urzadzenie jest wigczone, po odigczeniu od zasilania gtdwnego, osiggniecie po-
prawnej temperatury moze potrwac do 12 godzin.

5.4 Tryb czuwania

Ekran wytgcza sie automatycznie po 30 sekundach od dotkniecia klawisza. Wyswietlacz
zostanie automatycznie zablokowany. Wigcza sie on automatycznie po dotknieciu ktore-
gokolwiek z przyciskéw lub otworzy sie jedne z drzwi.

13



5- Uzytkowanie PL

55 @
Lock

Hold 3 Sec.

5.6 Alarm otwarcia drzwi

5.5 Zablokuj/odblokuj panel

@ Uwaga: Blokada panelu

Panel sterowania jest automatycznie blokowana
przed aktywacja, jesli nie dotkniesz zadnego przyci-
sku przez 30 sekund. Dla wszelkich ustawien panel
kontrolny musi by¢ odblokowany.

» Dotknij przycisk ,F" na 3 sekundy, aby zablokowac
wszystkie elementy panelu przed aktywacjg (rys.
5.5). Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

»  Wyswietli sie wskaznik ,f" i wytgczy sie oswietlenie
panelu. Gdy wiacza sie blokade panelu, ikonka za-
miga po dotknieciu przycisku. Zmiana nie zostata
wprowadzona.

» Aby go odblokowac ponownie dotknij przycisk.

Gdy jedne z drzwi sg otwarte przez wiecej niz 3 minuty, wigcza sie alarm otwarcia drzwi.
Alarm mozna wytgczy¢ poprzez zamkniecie drzwi. Jesli drzwi lodowki bedg otwarte przez
ponad 7 minut, oswietlenie wnetrza zgasnie automatycznie.

5.7 Wybierz tryb pracy

By¢ moze trzeba wybrac jeden z nastepujgcych sposobow, aby ustawi¢ urzadzenie:

57.1-2

5.7.1-1

Fyzz | Fuzzy
3 Sec. Holiday:

/N

14

5.7.1Tryb Fuzzy

Jeslinie ma specjalnych wymagan, zaleca sie korzysta-
nie z trybu Fuzzy:

W trybie Fuzzy, urzagdzenie moze automatycznie do-
stosowac ustawienia temperatury w zaleznosci od
temperatury otoczenia i zmiany temperatury w urzg-
dzeniu. Funkcja ta jest catkowicie bezobstugowa.

1. Odblokuj panel przez dotkniecie przycisku ,F", jesli
jest zablokowany (rys. 5.5).

2. Dotknijklawisz ,C" (Fuzzy) (rys. 5.7.1-1).

3. Zapali sie wskaznik ,c2" i funkcja sie uaktywni (rys.
5.7.1-2).

Funkcja ta moze zostac wytgczona przez powtarzanie
powyzszych krokéw lub wybranie innej funkgji.



PL

5.7.2 Tryb regulacjirecznej

5- Uzytkowanie

Jesli chcesz recznie ustawi¢ temperature urzadzenia w celu przechowywania szczegolnej
zywnosci, mozesz ustawi¢ temperature za pomoca przycisku regulacji temperatury:

@ Uwaga: Konflikt zinnymi funkcjami

Gdy wiaczona jest ktorakolwiek z innych funkcji (Super Cool, Super Freeze, wakacje lub
Fuzzy) lub gdy zablokowany jest wyswietlacz, nie mozna zmienic¢ temperatury. Odpo-
wiedni wskaznik bedzie migac oraz rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

5.7.2.1 Regulacja temperatury w lodéwce

1.

2.

Odblokuj panel przez dotkniecie przycisku ,F", jesli
jest zablokowany (rys. 5.5).

Dotknij przycisk ,A" (Loddwka), aby wybrac¢ komore
chtodziarki. Wyswietli sie rzeczywista temperatura =
w komorze zamrazania (rys. 5.7.2-1).

. Dotknijkilkakrotnieprzycisk, A" (lodéwka),azpozada-

nawartos¢temperatury zacznie migac (rys. 5.7.2-2).
Przy kazdym dotknieciu przycisku rozlegnie sie sy-
gnat dzwiekowy. Temperatura wzrasta w sekwen-
cji co 1°C, od minimum 1°C do maksymalnie 9°C.
Optymalna temperatura w lodowce to 5 °C. Nizsze
temperatury moga niepotrzebnie zwiekszy¢ zuzy-
cie energii.

. Dotknij dowolny klawisz, z wyjatkiem A" (lodowka),

aby potwierdzic, lub ustawienie potwierdzi sie auto-
matycznie po 5 sekundach. Wyswietlana tempera-
tura przestanie migac.

5.7.2.2 Regulacja temperatury w zamrazarce

1.

2.

. Dotknij

Odblokuj panel przez dotkniecie przycisku ,F", jesli
jest zablokowany (rys. 5.5).

Dotknij przycisk ,B" (zamrazarka), aby wybra¢ tem-
perature w komorze zamrazarki. Wyswietli sie rze-
czyvvist)a temperatura w komorze zamrazania (rys.
5.7.2-3).

. Dotknij kilkakrotnie przycisk ,B" (zamrazarka), az

pquda)na wartos¢ temperatury zacznie migac (rys.
5.7.2-4).

Przy kazdym nacisnieciu przycisku rozlegnie sig sy-
gnat dzwiekowy. Temperatura obniza sie w sekwen-
cji co 1°C, od -14°C do -24°C. Optymalna tempe-
ratura w zamrazarce to -18°C. Nizsze temperatury
moga niepotrzebnie zwiekszyc zuzycie energii.
dowolny klawisz, z  wyjatkiem ,B"
(zamrazarka), aby potwierdzi¢, lub ustawienie po-
twierdzi sie automatycznie po 5 sekundach. Wy-
Swietlana temperatura przestanie migac.

\I7>

~1

Il (&
Fridge

3 Sec. Super-Cool

‘\lll

5.7.2-2

[ A

Fridge

3 Sec. Super-Cool

Freezer

3 Sec. Super-Frz

5.7.2-4

-
N
o

W

—_——
‘\

Freezer

3Sec. Superfiz.
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@ Uwaga: Wptyw na temperature

Nastepujace czynniki majg wptyw na temperatury w urzadzeniu:

» Temperatura otoczenia Z .
» Czestotliwo$¢ otwierania drzwi » Montaz urzadzenia

58

—-—

W
I _lc

| Fridge \

3 Sec. Super-Cool

-l/__

» llosc¢ przechowywanych produktow spozywczych

5.8 Funkcja Super-Cool

Wiacz funkcje Super-Cool jesli bedzie przechowywa-

na wieksza ilos¢ zywnosci (na przyktad po zakupach).

Funkcja Super-Cool przyspiesza chtodzenie sSwiezej

zywnosci i chroni towar przed niepozadanym ocieple-

niem. Fabryczne ustawienie temperatury to 0 do +1°C.

1. Odblokuj panel przez dotkniecie przycisku ,F", jesli
jest zablokowany (rys. 5.5).

2. Dotknijprzycisk A" (Lodowka) na 3 sekundy. Zapali
sie wskaznik "al"ifunkcja jest aktywna. (Rys. 5.8)

3. Tasama czynnos¢ umozliwi wyjscie z funkcji super
chiodzenia.

@ Uwaga: Automatyczne wyltgczenie

Ta funkcja zostanie automatycznie wytgczona po 3 godzinach.

59

C
LFreezer_]

3 Sec. Super-Frz.

/

|

-

5.9 Funkcja Super-Freeze

Swieze jedzenie powinno by¢ catkowicie zamrozone
mozliwie jak najszybciej. Zachowa to najlepsze war-
tosci odzywcze, wyglad i smak. Funkcja Super-Freeze
przyspiesza zamrazanie Swiezej zywnosci i chroni je-
dzenie juz przechowywane przed niepozadanym ocie-
pleniem. Jesli musisz zamrozi¢ duzg ilos¢ zywnoscina
raz, zaleca sie, aby ustawi¢ funkcje Super-Freeze do
24h przed wiozeniem tej zywnosci do komory zamra-
zarki. Fabryczne ustawienie temperatury to -24°C.

1. Odblokuj panel przez dotkniecie przycisku ,F", jesli
jest zablokowany (rys. 5.5).

2. Dotknijprzycisk ,B" (Zamrazarka) na 3 sekundy; za-
pali sie wskaznik ,b1"ifunkcja wigczy sie. (Rys. 5.9)

3. Tasama czynnos$c umozliwi wyjscie z funkcji Super
-Freeze.

@ Uwaga: Automatyczne wytgczenie

Funkcja Super-Freeze wytaczy sie automatycznie po 50 godzinach. Urzadzenie nastep-
nie bedzie pracowac we wczesniej nastawionych temperaturach.

16
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5.10 Funkcja wakacyjna 5.10

Funkcja ta ustawia temperature lodowki na state na \‘ /
17°C. /

Pozwala to pozostawi¢ drzwi pustej lodowki zamknie- ——
te bez obaw o nieprzyjemny zapach lub plesn w trakcie T—

diuzszej nieobecnosci (na przyktad podczas wakacji). /
Komora zamrazarki jest regulowana oddzielnie. / \\

1. Odblokuj panel przez dotkniecie przycisku ,F*, jesli
jest zablokowany (rys. 5.5).

2. Dotknijklawisz ,C" (Fuzzy) na 3 sekundy (rys. 5.10).
Zapali sie wskaznik ,c1" i funkcja sie uaktywni. F Uzzy
Funkcja ta moze zosta¢ wytgczona przez powtarzanie 3 Sec. Holiday

powyzszych krokow lub wybranie innej funkcii.

& OSTRZEZENIE!

Przy funkcji wakacyjnej nie wolno przechowywac zywnosci w komorze lodéwki. Tempe-
ratura +17°C jest zbyt wysoka dla przechowywania zywnosci.

5.11 Funkcji produkciji lodu 511-1 5.11-2

Funkcja ta pozwala na produkcje kostek lodu, ktore

bed d jemniku z lodem.
eda gromadzone w pojemniku z lodem lce

Kostkarka okresowo automatycznie pobiera wode,
ktdra zostaje zamrozona w kostki lodu, ktére auto- | /l\\

matycznie wpadajg do pojemnika na lod. Zdolnosc

produkcji lodu zalezy od temperatury otoczenia, cze-

stotliwosci otwierania drzwi zamrazarki i ustawienie

temperatury zamrazalnika. Typowa wydajnos$c produk-

cjilodu dziennie wynosi 1,5kg.

1. Upewnijsie, ze zawor doptywu wody jest odkreco-
ny.

2. Odblokuj panel przez dotkniecie przycisku ,F", jesli
jest zablokowany (rys. 5.5).

3. Dotknijklawisza ,D" (16d) (rys. 5.11-1).

4. Zapali iie; wskaznik ,d" i funkcja sie uaktywni (rys.
5.11-2).

Funkcja ta moze zostac¢ wytgczona przez powtorzenie
powyzszych krokow.

@ Uwaga: Funkcji produkcji lodu

» Funkcja produkcjilodu wytaczy sie automatycznie po osiggnieciu maksymalnego po-
ziomu lodu.

» Pamietaj, by oprozni¢ pojemnik z lodem przed wytgczeniem funkeji produkciji lodu,
gdyz l6d roztopi sie.

» Kiedy nie bedziesz potrzebowac kostek lodu przez dtuzszy czas, nalezy oproznic po-
jemnik i go wymyc, a nastepnie wtozy¢ z powrotem i zakreci¢ zawor doprowadzajacy.

17
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5.11.1 Pobieranie kostek lodu

' Qagw\% 1. Upewnij sie, ze funkcja produkcji lodu jest wtgczo-

5111

na.

Podnies pojemnik z lodem (1) iwyciggnij go (2) (rys.

511.1).

3. Wyjmij kostki lodu z pojemnika tyzkg do lodow (3);
rozdziel kostki lodu, ktére sg sklejone ze sobg w
celu maksymalnego wykorzystania pojemnika z
lodem.

4. Umiesc¢ pojemnik nalod z powrotem w zamrazarce.

@ Uwaga: Pobieranie kostek lodu

» Gdy urzadzenie jest wigczone po raz pierwszy, i po uruchomieniu funkgji produkcii
lodu gdy pojemnik jest pusty, zrobienie pierwszej partii kostek lodu moze potrwac na-
wet do 24 godzin.

» Pierwsza partia kostek lodu (okoto 20 sztuk), nie powinna by¢ spozywana po pierw-
szym uzyciu, po diugim okresie niekorzystania z tej funkcjii po wymianie filtra.

» Nie nalezy wyjmowac pojemnika z lodem z zamrazarki na dtuzej niz to konieczne, gdyz
kostkilodu moga sie roztopic.

» (Od czasu do czasu, w okresach rzadkiego uzywania lodu, kostki moga sie sklei¢. To
jestnormalne.

Jezeli kostkilodu sg nieswieze, je wyrzucic¢ i wyczyscic pojemnik na l6d.

v

5.12 Funkcja schtadzania wody

5.12-2 5.12-1

Dzieki tej funkgji zbiornik w drzwiach lodowki zosta-
. nie wypetniony automatycznie wodg, ktéra zostanie
| Water schtodzona do temperatury do picia.

/ \ o 8 Sec. Fiter 1. Upewnijsie, ze zawor doptywu wody jest odkreco-
— ny.
2. Odblokuj panel przez dotkniecie przycisku ,F*, jesli

jest zablokowany (rys. 5.5).

3. Dotknijklawisza ,E" (woda) (rys. 5.12-1).

Zapali sie wskaznik ,e1", funkcja sie uaktywni (rys.
5.12.-2).ibedzie mozna nalac¢ sobie wody.

Funkcja ta moze zostac wytgczona przez powtdrzenie
5.12.1. powyzszych krokow.

O e 5.12.1 Nabieranie wody z dozownika

&

=T 1. Upewnijsie, ze funkcja schtadzania wody jest wig-
‘ czona.
< 2. Umieé¢ szklanke pod wylotem wody.

3. Upewnij sie, ze szklanka znajduje sie doktadnie
pod dozownikiem, aby zapobiec rozlaniu sie wody.

4. Dopchna¢ jg delikatnie do dzwigni dozownika
wody. (rys. 5.12.1)
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5. Ponapetnieniu szklanki, zwolnijdzwignie ipotrzymajszklanke jeszcze przez 1 sekunde,
gdyz moze pola¢ sie nieco wiecej wody.

6. Woda w tacy powinna byc na czas wylana, poniewaz mogtaby jg przepetnic¢, gdy drzwi
sie otwierajg i zamykaja.

@ Uwaga: Dozownik wody

Dla pierwszego uzycia nalezy nacisnac¢ dozownik wody kilka razy przez 1 minute w
celu usuniecia powietrza z przewodu. Nie naciskaj dtuzej niz przez 1 minute, aby za-
pobiec przegrzaniu sie elektromagnesu podajnika.

» Pierwsze 5 szklanek wody nie powinny by¢ spozywane po wstepnym uruchomieniu
lub po dtuzszej przerwie w pracy.

» Pierwsze kilka szklanek wody bedzie cieplejsze niz nastepne. To jest normalne.
Jeslilubisz bardzo zimng wode, najpierw wrzuc do szklanki kostkilodu z zamrazalnika.

» Nie nalezy uzywac papierowych kubkow lub takich, ktdre sg zbyt wysokie na zagtebie-
nie dozownika.

v

5.13 5.13 Wskaznik wymiany filtra

Co okoto 6 miesiecy zaswieci sie wskaznik ,wymiany
filtra" (rys. 5.13). Oznacza to, ze filtr wody musi zostac
wymieniony. Patrz KONSERWACJA I CZYSZCZENIE.

—_— E
[
R Filtr w przewodach wody pochtania zanieczyszczenia i

sprawia, ze woda/léd sg czyste i higieniczne. Po diugim
okresie uzytkowania kostkilodu zmniejszaja sie, ponie-
waz filtr zostat zablokowany zanieczyszczeniami.

Water

3 Sec. Filter
— et

@ Uwaga: Wymiana filtra

» Dlanienagannejjakosci kostek lodu, bardzo wazne jest, aby regularnie wymieniac filtr
wody! Jezelijakos¢ wody pogarsza sie, wizualnie lub w smaku, filtr powinien by¢ zmie-
niony wczesniej - zanim wigczy sie lampka kontrolna.

» Po zamontowaniu nowego filtra, kolejna partia kostek lodu (okoto 20 sztuk) nie po-
winna by¢ spozywana.

5.13.1 Resetowanie wskaznika wymiany filtra

» Dotknij przycisku ,E" (woda) na 3 sekundy (rys. 8.5), wskaznik ,wymiany filtra" (e2)
zgasnie.

@ Uwaga: Reset wskaznika wymiany filtra

Aby zapobiec ewentualnym chorobom, nie wytgczaj wskaznik wymiany filtra bez wymia-
ny filtral
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5.14 Wskazowki dotyczace przechowywania swiezej zywnosci
5.14.1 Przechowywanie w komorze lodowki

>
>

| 2

5.14.1.

Utrzymuj temperature loddwki ponizej 5°C.
Gorace jedzenie musi zostac¢ schtodzone do temperatury pokojowej, zanim bedzie
witozone do lodowki.

Jedzenie przechowywane w lodowce powinno by¢ umyte i wysuszone przed witoze-
niem.

Jedzenie powinno by¢ przechowywane w szczelnych pojemnikach, aby unikngc
zmian w zapachu lub smaku.

Nie przechowuj nadmiernych ilosci jedzenia. Zostaw przerwy miedzy artykutami, aby
zimne powietrze mogto przeptywac wokot nich, dlalepszego i bardziejjednorodnego
chiodzenia.

P{?Eukty spozywcze spozywane codziennie powinny by¢ przechowywane z przodu
potki.

Pozostaw przerwy pomigedzy zywnoscig a Sciankami wewnetrznymi, umozliwiajac
przeptywu powietrza. Nie pozwol zywnosci dotykac tylnej $cianki: zywnos¢ moze do
niej przymarzna¢. Unikaj bezposredniego kontaktu zywnosci (zwlaszcza ttustej lub
kwasnej) z wysciotkg wewnetrzna, jako ze olej/kwas moga jg zniszczy¢. Kiedy pojawi
sie tluszcz/kwas, wytrzyj powierzchnie.

Rozmrazaj mrozonki w komorze lodowki. W ten sposdb mozna uzy¢é zamrozonej
zywnosci do zmniejszenia temperatury w komorze, co zaoszczedzi energie.

Proces starzenia owocow i warzyw, takich jak cukinia, melon, papaja, banan, ananas,
itp. moze zostac przyspieszony w lodowce. W zwigzku z tym nie zaleca sie przecho-
wywania ich w lodéwce. Jednakze dojrzewanie mocno zielonych owocow moze byc
wspomagane przez pewien okres czasu. Cebula, czosnek, imbir i inne warzywa ko-
rzeniowe powinny by¢ przechowywane w temperaturze pokojowej.

Nieprzyjemne zapachy wewnatrz lodowki to znak, ze cos sie wylato i wymaga czysz-
czenia. Patrz: KONSERWACJA I CZYSZCZENIE.

Rozne pokarmy powinny by¢ umieszczone w roznych obszarach, zgodnie z ich wta-
$ciwosciami (rys. 5.14.1{

Masto, ser, itp.
Jajka, jedzenie w puszkach, przyprawy, itp.

/ Butelkowane napoje ijedzenie

A NN -

N : 1
Peklowane jedzenie, jedzenie w puszkach, itp.

|
=1 g
- ] ; 2| 5/6 Produkty miesne, przekaski, itp.

7 Makaron, jedzenie w puszkach, mleko, tofu,

przetwory mleczne, itp.

8  Gotowane mieso, kietbasa, itp.
1 1 9 Owoce, warzywa, satatki, itp.
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5.14.2 Przechowywanie w zamrazarce

>
>

Utrzymuj temperature zamrazarkina poziomie -18°C.

24 godziny przed zamrazaniem wtgcz funkcje Super-Freeze; dla matych iloscijedze-
nia 4-6 godzin jest wystarczajgce.

Gorgce jedzenie musi zostac schtodzone do temperatury pokojowej, zanim bedzie
wiozone do zamrazarki.

Jedzenie w matych porcjach zamarza szybciej i tatwiej je potem rozmrozic i przygo-
towac. Zalecana waga dla kazdej porcji to mniej niz 2,5 kg.

Zaleca sie zapakowanie jedzenia przed wtozeniem go do zamrazarki. Opakowanie
zewnetrzne musi by¢ suche, aby unikng¢ sklejania sie porcji. Opakowanie powinno
byc bezzapachowe, szczelne, nie trujgce i nietoksyczne.

W celu uniknigcia przekroczenia okresu przechowywania, nalezy zapisac date zama-
rzania, termininazwe produktu na opakowaniu, zgodnie z okresem przechowywania
roznych produktow spozywczych.

OSTRZEZENIE: Kwasy, zasady i s6l moga zniszczy¢ powierzchnie wewnetrzng za-
mrazarki. Nie umieszczaj zywnosci bogatej w te substancje (np. ryby morskie) bez-
posrednio na powierzchni wewnetrznej. Stona woda w zamrazarce musi byc natych-
miast wyczyszczona.

Nie przekraczaj czasu przechowywania zalecanego przez producenta. Wyciagaj tyl-
ko wymagang ilos¢ zywnosci z zamrazarki.

Rozne pokarmy powinny by¢ umieszczone w réznych obszarach, zgodnie z ich wia-
Sciwosciami (rys. 5.14.2):

5.14.2.
Lzejsze produkty, np.: lody, warzywa, chleb, itp. —(IfF—
Duze/ciezkie porcje jedzenia, np.: kawatki miesa ‘ E
do pieczenia
i , i
Napoje z niewielkg iloscig alkoholu i tymczasowe 3 ==l .
przechowywanie napojow wysoko alkoholowych, -
mate kawatki pizzy lub ziot.
=]
|, |
R
/ - -
=

@ Uwaga: Przechowywanie

>

>

>

Aby zapewni¢ efektywnos¢ chtodzenia, prosze zachowac odlegtosc co najmniej
10mm pomiedzy jedzeniem, a czujnikiem.

Prosze korzystac z dolnej szuflady, gdy urzadzenie jest wigczone, aby zapewnic efek-
tywnosc chtodzenia.

Jedzenie z lodem (lody, itp.) powinno byc¢ przechowywane wewnatrz komory zamra-
zarki, a nie w pojemniku na butelki, poniewaz temperatura w nim zmienia sie podczas
otwierania i zamykania drzwi, powodujgc rozmrazanie sie jedzenia.
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>

Zuzyj rozmrozone jedzenie szybko. Rozmrozone jedzenie nie moze by¢ ponownie
zamrazane, chyba ze jest ono najpierw gotowane, w przeciwnym razie bedzie nie-
jadalne.

Nigdy nie wktadaj zbyt duzejiloscijedzenia do zamrazarki. Sprawdz wydajnos¢ zam-
razania zamrazarki - patrz: DANE TECHNICZNE lub dane na tabliczce znamionowe;.
Zywno$¢ moze by¢ przechowywany w zamrazarce w temperaturze co najmniej
-18°C przez 2 do 12 miesiecy, w zaleznoéci od jego wiasciwosci (na przyktad miesa:
3-12 miesiecy, warzywa: 6-12 miesiecy)

Podczas zamrazania swiezych produktow, nie powinno dojs¢ do kontaktu z juz za-
mrozonymi produktami. Ryzyko rozmrazania!

Rozmrazaj mrozonki w lodowce. W ten sposdb mozna uzy¢ zamrozonej zywnosci
do zmniejszenia temperatury w komorze, co zaoszczedzi energie.

5.14.3 Podczas przechowywania kupnych mrozonek, prosze przestrzega¢
nastepujacych zalecen:

>

22

Zawsze przestrzegaj zalecen producenta co do terminu przechowywania zywnosci.
Nie nalezy przekraczac tych wskazowek!

Aby zachowa¢ dobrg jakos¢ zywnosci, staraj sie, aby czas miedzy zakupem a wioze-
niem do lodoweki byt jak najkrotszy.

Kupuj mrozonki, ktore byty przechowywane w temperaturze -18°C lub ponizej.
Unikaj kupowania zywnosci, ktora l6d albo szron na opakowaniu - 0znacza to, ze pro-
dukt ten mogt by¢ czesciowo rozmrozony i ponownie zamrozony w pewnym mo-
mencie - a wzrost temperatury wptywa na jakos¢ zywnosci.



oL 6- Porady dotyczace
0szczedZania energil

@ Porady dotyczace oszczedzania energii

» Upewnijsie, ze urzadzenie jest odpowiednio wentylowane (patrz: INSTALACJA).

» Nie instaluj urzadzenia w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub w poblizu zrodet ciepta (np. piecow, grzejnikow).

» Nie ustawiaj niepotrzebnie niskiej temperatury w urzadzeniu. Zuzycie energii jest
wieksze, gdy ustawiona jest nizsza temperatura.

Funkcje takie jak Super-Cool lub Super-Freeze zuzywajg wiecej energii.

Gorgce potrawy i napoje nalezy schtodzi¢ przed wtozeniem ich do urzadzenia.

Kiedy wktadasz do lodowki jedzenie i napoje, otwieraj drzwi na jak najkroce.

Nie przepetniajurzadzenia, aby nie doprowadzi¢ do utrudniania przeptywu powietrza.
Nie pozostawiaj powietrza w opakowaniu zywnosci.

Utrzymuj uszczelki drzwiowe w czystosci, aby drzwi zawsze zamykaty sie dobrze.
Rozmrazaj mrozonki w komorze loddwki.

VY VYVYVYYVYY
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7.1 Regulowane potki

Wysokosc¢ potki mozna dostosowac do swoich potrzeb
przechowywania.

1. Aby przenies¢ potke, nalezy jg najpierw usungc
przez uniesienie tylnych krawedzi (lfiwyciqgniecie
16j (2) (rys. 7.1).

2. Aby zainstalowac jg ponownie, umies¢ jg na
uchwytach po obu stronach komory i przesun w
giab, az tyt potki zamocowany bedzie w otworach
na bokach

Upewnij sie, ze obie strony poétki sg na tym samym poziomie.

7.2 7.2 Wyjmowane potki na drzwiach/uchwyt na

butelki

Poétki na drzwiach/uchwyt na butelki mozna wyjmowac

m do czyszczenia.
E\4 1. Umiescrece z obu stron potki/uchwytu, unies jg do
gory (1) (rys. 7.2).
W‘ 2. Wyciggnij pdtke/uchwyt na butelki (2).
3. W celu zamontowania pétki/uchwytu na butelki na

7.3 Uchwyt na butelki - komora zamrazarki

Uchwyty na butelki w komorze zamrazarki sg przeznaczony do tymczasowego przecho-
wywania napojow wysoko alkoholowych. Napoje bez wysokiej alkoholu powinny byc¢ schta-
dzane w lodowce.

Dodatkowo, w uchwycie na butelkimozna przechowywac niewielkie porcje.

& OSTRZEZENIE!

Butelki i puszki moga peknac! Ustaw timer przypominajgcy o wyjeciu butelek/puszek z
napojami z niewielka zawartoscig alkoholu.

7.4 7.4 Wyjmowana szuflada
\@ (@) Aby wyjac szuflade z lodowki lub zamrazarki, wysun jg
maksymalnie (1), unies$ iwyjmij (2) (rys. 7.4).
Vi \ Y yimi Y

W celu wiozenia szuflady, powyzsze instrukcje nalezy
wykonac¢ w odwrotnej kolejnosci.
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7.5 Pojemnik na léd i zbiornik na wode
Patrz: cze$¢ UZYCIE.

7.5.1 Wyjmowana poétka pod pojemnikiem z
lodem

1. Podwaz (1) haczyk z tytu potki w gére, a nastepnie
pociagnij (2) pdtke do przodu, aby zwolni¢ haczyk
(rys.7.5.1-1).

2. Powtdrzkrok 1 podrugiej stronie potki, a nastepnie
wyciagnijja (3) (rys. 7.5.1-2).

3. Aby zainstalowac¢ jg ponownie, umies¢ jg na
uchwytach po obu stronach komory i przesun w
glab, az tyt potki zamocowany bedzie w otworach
na bokach

7.6 OPCJE: Wskaznik temperatury ,,OK"

Wskaznik temperatury OK (rys. 7.6) na wewnetrznej
Sciance lodowki, moze stuzyc¢ do okreslania temperatur
ponizej +4°C. Stopniowo zmniejszaj temperature, jesli
wskaznik nie pokazuje ,OK".

@ Uwaga: Naklejka OK

7.5.1-1

—=7.5.1-2

Gdy urzadzenie jest wigczone osiggniecie poprawnejtemperatury moze potrwac do 12

godzin.
7.7 Oswietlenie wnetrza

Dioda wewnatrz urzadzenia zapala sie po otworzeniu drzwi. Funkcjonowanie oswietlenia

nie zalezy od innych ustawien urzgdzenia.
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8- Konserwacja i czyszczenie PL

& OSTRZEZENIE!

Przed czyszczeniem odtgcz urzadzenie od sieci.

8.1 Informacje ogdine

Czys¢ urzadzenie, gdy jest w niej niewiele produktdw lub zadna zywno$c nie jest przecho-
wywana.

Urzadzenie powinno byc¢ czyszczone co cztery tygodnie dla konserwacji i aby zapobiec
utrzymywaniu sie nieswiezych zapachow.

& OSTRZEZENIE!

» Nie czysc urzadzenia za pomoca twardych szczotek, szczotek drucianych, detergen-
tow proszkowych, benzyny, octanu amylu, acetonu i podobnych roztworow organicz-
nych, kwasu lub roztworéw alkalicznych. Prosze czyscic specjalnym detergentem do
lodowek, aby unikng¢ uszkodzenia.

» Nie uzywaj aerozolu ani nie przeptukuj urzadzenia podczas czyszczenia.

» Nie stosujwody lub pary do czyszczenia urzadzenia.

» Nie czysc zimnych szklanych potek uzywajac gorgcej wody. Nagta zmiana temperatu-
ry moze spowodowac pekniecie szkta.

» Nie dotykaj wewnetrznej powierzchni komory zamrazarki podczas pracy, zwtaszcza
mokrymi rekami, jako ze rece moga przymarzng¢ do jej powierzchni.

» W przypadku wyzszych temperatur sprawdz stan produktéw mrozonych.

»  Zawsze nalezy utrzymuj uszczelke drzwi w czy-
stosci.

» Czy$¢ wnetrze i obudowe urzadzenia gabka
zwilzong ciepta wodg i neutralnym detergentem
(rys.8.1).

»  Oplucziwysusz dokiadnie.

»  Oczysci¢ akcesoria tylko cieptag wodgitagodnym
Srodkiem czyszczgcym.

»  Nieczysc zadnej z czesciurzadzenia w zmywarce.

» Odczekaj co najmniej 5 minut przed ponownym

uruchomieniem urzadzenia, jako ze szybkie wig-
czenie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia spre-
zarki.

8.2 Czyszczenie pojemnika na léd

Czys¢ pojemnik na lod okresowo ciepta woda, zwtaszcza jesli kostkilodu stang sie nieswie-
ze. Wysusz dokfadnie pojemnik przed wtozeniem do urzadzenia w celu unikniecia przykle-
jania sie kostek lodu do scianek.
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8.3 Rozmrazanie

Rozmrazanie lodowki i zamrazarki sg wykonywane automatycznie; nie jest potrzebna in-
strukcja obstugi.

8.4 Wymiana lamp LED

& OSTRZEZENIE!

Nie wymieniaj samodzielnie lampy diodowej, musi ona zosta¢ wymieniona albo przez
producenta, albo przez autoryzowanego serwisanta.

Lampy LED jako zrodto swiatta charakteryzujg sie niskim zuzyciem energii i dtugg zywot-
noscig. W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci, nalezy skontaktowac sie z obstuga
klienta. Patrz: OBSLUGA KLIENTA.

Parametry lampy:: 12V maks. 3 W.

8.5 Wymiana filtra

Filtr wody musi by¢ wymieniany co okoto 6 miesiecy, gdy lampka kontrolna ,wymiany filtra”
zapalisie (rys. 5.13).

Zestaw filtra mozna nabyc¢ za posrednictwem BIURA OBSEUGI KLIENTA.

& OSTRZEZENIE!

» Przed wymiana filtra wytgcz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka sieciowego.
» Zakrec doptyw wody.

1. Wyjmij (1), zacisk blokujacy (C) po obu stronach fil- 8.5-1 8.5-2
tra (A)iodtgcz oba przewody (2) (rys. 8.5-1). \/

2. Zamontuj nowy filtr w prawidtowej pozycji; strzatka - V
pokazuje kierunek przeptywu wody. Powtdrz krok
1w odwrotnejkolejnosci.

Wat
3. Wioz wtyczke do gniazdka i otworz wylewke wody, v
R

aby przeptukac przewody.

4. Zresetujwskaznika wymiany filtra: Dotknij klawisz
LE" (woda) na 3 sekundy, wskaznik ,e2" wytgczy
sie (rys. 8.5-2)..

&OSTRZEZENIE!

» Zawsze upewnijsie, ze potaczenie jest solidne, suche i nie ciekniel
» Nigdy nie zgniataj, zatamuj, ani nie skrecajweza
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8- Konserwacjaiczyszczenie PL

8.6 Nieuzytkowanie przez dtuzszy okres

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu i nie bedziesz korzystac z
funkcji wakacyjnej loddweki:

>

vV vy VvYyVYy VY VY

Zakre¢ doptyw wody (kilka godzin przed wytgczeniem urzadzenia).

Wyjmij jedzenie.

Oprdéznijiwyczys¢ pojemnik na lod.

Oprdéznij zbiornik na wode uzywajac kilkakrotnie dozownika wody.

Odtacz urzadzenie od zasilania.

Wyczys¢ urzadzenie, jak to opisano powyzej.

Otworz drzwi, aby zapobiec tworzeniu sie wewnatrz nieprzyjemnych zapachow.
Kup nowy filtr przed nastepnym uzyciem.

@ Uwaga: Wytgczanie

Wytacz urzadzenie tylko jeslijest to absolutnie konieczne.

8.7 Przenoszenie urzadzenia

1.
2.
3.

Wyjmij cate jedzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka.
Zabezpiecz tasma klejacag potkiiinne czesciruchome w loddwcee i zamrazarce.

Nie przechylaj urzadzenia bardziej niz 45°, aby unikng¢ uszkodzenia uktadu chtodni-
czego.

& OSTRZEZENIE!

>
>
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Nie podnos urzadzenia za uchwyty.
Nigdy nie umieszczaj urzadzenia poziomo na ziemi.
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9- Rozwigzywanie problemow

Wiele problemow mozna rozwigza¢ samodzielnie, bez specjalistycznej wiedzy. W przy-
padku problemow prosimy sprawdzi¢ wszystkie pokazane mozliwoscii postepowac zgod-
nie z ponizszymiinstrukcjami przed skontaktowaniem sie z obstugi posprzedaznej. Patrz:

& OSTRZEZENIE!

» Przed przystgpieniem do konserwacji, wytgcz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka

sieciowego.

» Urzadzenia elektryczne powinny by¢ serwisowane tylko przez wykwalifikowanych
ekspertow elektrycznych, poniewaz niewtasciwe naprawy moga spowodowac znacz-

ne szkody.

» Jesli kabel zasilania jest uszkodzony, musi on zosta¢ wymieniony przez producenta,
serwisanta lub inng wykwalifikowang osobe w celu unikniecia niebezpieczenstwa.

9.1 Tabela rozwigzywania problemow

Problem
Sprezarka nie
dziata.

Urzadzenie dziata
czesto lub przez
zbyt dtugi okresu
czasu.

Wnetrze  lodow-
ki jest brudne i/
lub™ nieprzyjemnie
pachnie.

Wewnatrz urza-
dzenia jest zbyt
Zimno.

Mozliwa przyczyna

Wtyczka sieciowa nie jest podta-
czona do gniazdka.

Urzadzenie jest w cyklu rozmraza-
nia.

Temperatura wewnatrz lub na ze-
wnatrz jest zbyt wysoka.

Urzadzenie byfo odtagczone od za-
silania przez jakis okres czasu.

Drzwi urzadzenia nie sg szczelnie
zamkniete.

Drzwi byty otwierane zbyt czesto
lub na zbyt dtugo.

Ustawienie temperatury dlakomo-
ry zamrazarki jest zbyt niskie.

Uszczelki drzwi sg brudne, zuzyte,
pekniete lub niedopasowane.

Wymagany przeptyw powietrza nie
jest gwarantowany.

Whnetrze lodowki wymaga czysz-
czenia.

W lodowce jest przechowywane
jedzenie o siinym zapachu.

Temperatura jest zbyt niska.
Funkc{a Super-Cool/Super-Freeze

jest wtgczona lub dziata zbyt
dtugo.

Mozliwe rozwigzanie

Podtacz wtyczke sieciowa.

Jest to normalne dla automatycz-
nego rozmrazania.

W tym przypadku, to normalne,
ze urzadzenie bedzie pracowac
dtuzej.

Zwykle trwa od 8 do 12 godzin, az
urzadzenie ostygnie.

Zamknij drzwi i upewnij sie, ze
urzadzenie znajduje sie na ptaskiej
powierzchni, ani ze jedzenie lub
szuflady nie blokujg drzwi.

Nie nalezy za czesto otwierac
drzwi.

Ustaw temperature na wyzsza, az
uzyskasz temperature odpowied-
nig dlalodéwki. Uzyskanie stabilnej
temperatury w lodowce trwa 24
godziny.

Wyczys¢ uszczelki drzwi lub wy-
mien je Z pomoca serwisu obstugi
klienta.

Zapewni¢ odpowiednig wentyla-
cje.

Wyczysc wnetrze lodowki.

Opakuj produkty spozywcze do-
ktadnie.

Ponownie ustaw temperature.

Wytacz funkcje Super-Cool/Super
-Freeze.
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9- Rozwigzywanie problemow

Problem

Wewnatrz urzgdze-
nia nie jest wystar-
€zajgco zimno.

Powstawanie
wilgoci na we-
wnetrznych
$ciankach komo-
ry lodowki.

Wilgo¢ gromadzi
sie na powierzchni

zewnetrznej  lo-
dowki lub pomie-
dzy drzwiami.

Lod i szron w za-
mrazalniku.

Urzadzenie
wydaje dziwne
dzwieki.

Stycha¢ delikatny
szum  podobny
do ptynacej wody.

30

Mozliwa przyczyna
+ Temperatura jest zbyt wysoka.

» Zostaly wtozone zbyt ciepte pro-
dukty.

+ Przechowywane jest jednorazowo
zbyt duzo jedzenia.

+ Produkty sa zbyt blisko siebie.

+ Drzwi urzadzenia nie sg szczelnie
zamkniete.

+ Drzwi byty otwierane zbyt czesto
lub na zbyt dtugo.

+ Klimatjest zbyt ciepty i zbyt wilgot-
ny.

+ Drzwi urzadzenia nie sg szczelnie
zamkniete.

+ Drzwi byty otwierane zbyt czesto
lub na zbyt dtugo.

+ Otwarte sa pojemniki na zywnosc¢
lub ptyny.

+ Klimatjest zbyt ciepty i zbyt wilgot-
ny.

» Drzwi nie sg szczelnie zamkniete.
Skrapla sie zimne powietrze we-
wnatrz urzadzenia, a ciepte powie-
trze na zewnatrz.

+ Produkty nie zostaty odpowiednio
zapakowane.

+ Drzwi/szuflady urzadzenia nie sg

szczelnie zamkniete.

+ Drzwi byty otwierane zbyt czesto
lub na zbyt dtugo.

» Uszczelki drzwi sg brudne, zuzyte,
peknigte lub niedopasowane.

» Cos$ w srodku nie pozwala prawi-
dtowo zamkna¢ drzwi.

+ Urzadzenie nie znajduje sie na wy-
poziomowanym podtozu.

+ Urzadzenie dotyka jakiegos obiek-
tu.

» Tojest normalne.

PL

Mozliwe rozwigzanie

» Ponownie ustaw temperature.

» Zawsze ostudz produkty przed
wtozeniem ich do urzadzenia.

+ Zawsze przechowuj niewielkg
ilo$¢ zywnosci.

» Pozostaw luke pomiedzy zywno-
Scig a sciankami wewnetrznymi,
umozliwiajgc przeptyw powietrza.

+ Zamknij drzwi.

+ Nie nalezy za czgsto otwierac¢
drzwi.

»  Zwieksz temperature.
» Zamknij drzwi.

+ Nie nalezy za czgsto otwierac¢
drzwi.

» Schtodz gorace jedzenie do tem-
peratury pokojowej i przykryj je-
dzenie oraz napoje.

+ Jest to normalne zjawisko w wil-
gotnym Kklimacie i zmieni sig, gdy
wilgotnos¢ spadnie.

»  Upewnij sie, ze drzwi sg szczelnie
zamkniete.

» Zawsze dobrze zapakuj produkty.
+ Zamknij drzwi/szuflady.

+ Nie nalezy za czgsto otwierac¢
drzwi.

» Wyczysc uszczelki drzwi lub wy-
mien je na nowe.

» Zatoéz potki, potki na drzwiach, lub
pojemniki wewnetrzne tak, aby
umozliwi¢ zamkniecie sie drzwi.

» Wyreguluj nozki, aby wypoziomo-
wac urzadzenie.

+ Usun przedmioty znajdujace sie w
poblizu urzgdzenia.
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Problem
Stycha¢
alarmu.
Stychac¢ cichy po-
mruk.

System  oswietle-

nia lub chtodzenie
wnetrza nie dziata.

dzwiek

Boki obudowy i
listwa drzwiowa
rozgrzewaja sie.
Brak wody z do-
zownika  wody
lub kostek lodu z
podajnika

Robione sg tylko
mate kostkilodu.

Kostki lodu
brzydko pachnag
i nieprzyjemnie
smakuja.

Styszysz od-
gtosy przepty-
wajgcej wody
i upadajgcych
kostek lodu

Woda wyptywa z
urzadzenia

9- Rozwigzywanie problemow

Mozliwa przyczyna

.

Drzwi sg otwarte.

Pracuje system
kondensacji

Wtyczka sieciowa nie jest podta-
czona do gniazdka.

Wystapit problem z zasilaniem.

zapobiegajacy

Lampa LED nie dziafa.

To jest normalne.

Kran wody jest zakrecony.

Waz doprowadzajgcy wode jest
zagiety.

Cisnienie wody jest mniejsze niz
0,15MPa

Filtr jest zablokowany

Funkcja schtadzania wody/pro-
dukgji lodu nie jest wtgczona

Warunki srodowiskowe nie sg wy-
starczajgce

Mozliwe rozwigzanie

Zamknij drzwi.

Zapobiega to kondensacji i jest
normalne.

Podtgcz wtyczke sieciowa.

Sprawdz zasilanie elektryczne w
pomieszczeniu. Skontaktuj sie z
lokalnym dostawca energii elek-
trycznej!

Prosze wezwac serwis do wymia-
ny lampy.

Sprawdz kran wody.
Sprawdz waz.

Sprawdz cisnienie wody

Wymien filtr
Wigcz funkcje schtadzania wody/
produkgjilodu

Temperatura otoczenia musi wy-
nosi¢ co najmniej 0°C.

Nalezy pamietac¢, ze wyprodukowanie pierwszych kostek lodu moze to
potrwac do 12 godzin.

Filtr musi zosta¢ wymieniony.
Cisnienie wody jest mniejsze niz
0,15MPa

Funkcja produkciji lodu jest niezbyt
czesto uzywana.

W zamrazalniku przechowywana
jest rozpakowana zywnosc¢.

Jest to normalne, gdy funkcja lodu
lub wody jest wtagczona

Ciénienie wody jest zbyt wysokie.
Przewdd wody jest uszkodzony.

Wymien filtr

Sprawdz cisnienie wody

Lod moze wchtong¢ zapach in-
nych substancji. Wyrzuc¢ kostki
lodu.

Wytacz zasilanie, zakrec kran wody
i zadzwon do Biura Obstugi Klienta

31



9- Rozwigzywanie problemow PL

9.2 Przerwa w zasilaniu

W przypadku awarii zasilania, jedzenie powinno pozostac bezpiecznie zimne przez okoto 5
godzin. Postepuj zgodnie z ponizszymi poradami podczas dtugotrwatego braku zasilania,
zwiaszcza w lecie:

| 4
| 4
| 4

Jak najrzadziej otwieraj drzwi/szuflady.

Nie wktadaj nowych produktow do urzgdzenia podczas przerwy w zasilaniu.

Jezeli wczesniej jest podana wiadomos¢ o przerwaniu zasilania, a czas przerwy jest
dtuzszy niz 5 godzin, przygotuj troche lodu i umiesci¢ go w pojemniku na gorze ko-
mory chtodziarki.

Po awarii konieczna jest niezwtoczna kontrola produktow.

Jako ze temperatura w lodowce podniesie sige podczas przerwy w zasilaniu lub innej
awarii, zmniejszy sie okres przechowywania zywnosci i jej przydatnosc do spozycia.
Kazdy produkt, ktory sie rozmrozit nalezy jak najszybciej ugotowac i ponownie za-
mrozi¢ (jesli to konieczne), aby zapobiec zagrozeniom dla zdrowia.

@ Uwaga: Pamiec funkcji podczas awarii zasilania

Po przywrdceniu zasilania urzadzenie przechodzi do ustawien, ktore zostaty ustawione
przed awarig zasilania.
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10.1 Rozpakowanie

& OSTRZEZENIE!

» Urzadzenie jest ciezkie. Zawsze przenos urzadzenie z pomocg co najmniej dwoch
0SOb.

» Zachowaj wszystkie materiaty opakowania poza zasiegiem dziecii wyrzucic je w spo-

»  Wyjmijurzadzenie z opakowania.
» Usun wszystkie materiaty opakowaniowe oraz przezroczysta folig ochronna.

10.2 Warunki srodowiskowe

Temperatura w pomieszczeniu powinna by¢ zawsze pomiedzy 10°C a 43°C, poniewaz
moze to mie¢ wptyw na temperature wewnatrz urzadzenia oraz zuzycie energii. Nie usta-
wiaj urzgdzenia w poblizu innych urzadzen bez izolacji emitujgcych ciepto (piekarniki, lo-
doweki).

10.3 Wwymog dot. przestrzeni

Wymagane miejsce, gdy drzwi sg otwarte (rys. 10.3):
Szeroko$c urzadzenia: 161cm
Gtebokosc urzadzenia: 112 cm S e
[
—"
161 cm i
10.4

10.4 Przekroj wentylaciji

Aby osiggnag¢ odpowiednig wentylacje urzadzenia ze
wzgleddw bezpieczenstwa nalezy postepowac zgod-
nie z informacjg o wentylacji (rys. 10.4).

10.5 Podtgczenie wody pitnej
Postepuj zgodnie z instrukcjami ponizej (rys. 10.5).

\|I 50mm
& OSTRZEZENIE!

» Zaleca sie, aby urzadzenie zostato zainstalowane przez wykwalifikowanego technika.

» Najpierw wyciagnij wtyczke z gniazdka elektrycznego.

» Upewnij sie, ze zawor doptywu wody jest zakrecony.

» Zawor odcinajgcy musibyc tatwo dostepny po zainstalowaniu i zamontowany pomie-
dzy wezem a wewnetrznym przytgczem wody w celu umozliwienia odciecia doptywu
wody w razie potrzeby.

» Podtaczaj wytgcznie do zrédia wody zimnej.
» Do potaczenia nalezy uzywac wytacznie dostarczonego przewodu.
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& OSTRZEZENIE!

>

>

» Podtaczaj wytacznie do zrodta wody pitnej. Filtr wody filtruje jedynie zanieczysz-
czenia w wodzie i sprawia, ze 16d jest czysty i higieniczny. Nie moze on sterylizowac
wody, niszczy¢ zarazkow lub innych szkodliwych substancji.

Zbyt wysokie cisnienie wody w wezu moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
Zainstaluj reduktor cisnienia, gdy cisnienie wody w wezu przekracza 0,6 MPa.

Przed podtgczeniem nalezy sprawdzic, czy woda jest czysta i przezroczysta.

@ Uwaga: Podtgczenie wody

10.5-1 1

Cisnienie zimnej wody musi by¢ w zakresie 0,15 - 0,6MPa.

Maksymalna dopuszczalna diugos¢ weza wynosi 8 metrow. Diuzsze przewody wpty-
ng na kostkilodu i zawartos¢ wody zimnej.

Temperatura otoczenia musi wynosic¢ co najmniej 0°C.
Trzymaj waz doprowadzajgcy wode z dala od zrodet ciepta.

Przetnij waz na dwie czeso 0 wymaganej dtugosci
aby pod’r czy¢filtr (A z urzadzeniem (Blg ikranem
wody (B2 % (rys. 10. 5 1). Uwazaj, aby ciag¢ prosto za
pomoca ostrego noza.

2. Widzwaz (B1) na ok. 12mm do uchwytu do moco-
wania filtra wody (A) (rys. 10.5-2) . Upewnij sig, ze
montujesz filtr w odpowiednim kierunku. Strzatka
wskazuje kierunek przeptywu wody.

3. Zamocujwaz w zacisku (C) zgodnie z rys. 10.5-3.

10.5-2

4. fI:lct)wtc')rz kroki 23, zwezem (B2) po drugiej stronie
ra

5. Podtacz koncowkc—; weza (B2) do jednego z ada-
ptoréw D" lub ,E i F", w zaleznosci od tego, ktory
pasuje do kranu wody (rys. 10.5-4).

6. Podtacz koniec B1 do zespotu zaworowego z tytu
urzadzenia (rys. 10.5-5).

7. Odkr?c kran wody, ab sprawdzic, czy system jest
szczelny iaby przeptukac rury.

&OSTRZEZENIE!
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» Zawsze upewnij sie, ze potaczenia sa solidne, su-
cheinie ciekna!

» Nigdy nie zgniataj, zatamuj, ani nie skrecaj weza
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10.
Urz

10- Instalacja

5 Ustawianie urzadzenia

gdzenie powinno by¢ umieszczone na ptaskiej i

stabilnej powierzchni.

1.
2.

10.
Jes

Pochyl urzadzenie lekko do tytu (rys. 10.6).

Ustaw nodzkina pozgdanym poziomie.

Upewnij sie, ze odlegtosc od Sciany od strony za-
wiasOw wynosi co najmniej 5em.

Stabilno$¢ mozna sprawdzi¢ popychajac na prze-
mian rogi urzadzenia. Lekkie kotysanie powinno
byc¢ takie same w obu kierunkach. W przeciwnym
razie rama moze sie wykrzywic; wynikiem tego
mogg by¢ nieszczelne uszczelki drzwi. Niewielki
przechyt do tytu pomaga zamykaniu drzwi.

7 Regulacja drzwi

i drzwi sg przekrzywione po wypoziomowaniu

urzadzenia przy pomocy regulowanych nézek, mozna
to poprawi¢, przekrecajac kluczem sworzen zawiasu w
prawym, dolnym rogu drzwilodéwki (rys. 10.7).

Przekrecajac kluczem sworzen zawiasu w prawo
obnizysz drzwi(rys. 10.7-1).

Przekrecajgc kluczem sworzen zawiasu w lewo
podniesiesz drzwi(rys. 10.7-2).

& OSTRZEZENIE!

Nie przekrecaj sworznia nadmiernie do wysokosci, mogacej spowodowac jego wypad-
niecie. (Zakres wysokosci: 3 mm)

10.8 Cas oczekiwania

W kapsutce sprezarki znajduje sie olej bezobstugowy.
Olej ten moze przedostac sie poprzez zamkniety sys-
tem rur podczas transportu przechylonego urzadze-

nia.

Przed podtgczeniem urzadzenia do zasilania trze-

ba odczekac co najmniej 2 godziny (rys. 10.8), aby ole;
splynat z powrotem do zbiornika.

10.6
\“
\
\
\\
1{\\
max45'\
\ = J
2.
1 1 10.7
T[T ]
10.7-1 10.7-2

10.8
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10.9 Podtaczenie pradu

Przed kazdym podtaczeniem sprawdz, czy:

» zasilacz, gniazdo i utrwalania sa odpowiednie do informacji na tabliczce znamionowe;j.
» gniazdko jest uziemione i nie zastosowano rozgateznika lub przedtuzacza.

» wtyczka igniazdo sg Scisle dopasowane.

Podtacz urzadzenie wytgcznie do wtasciwie zamontowanych i uziemionych gniazdek elek-
trycznych.

& OSTRZEZENIE!

Aby unikna¢ ryzyka, uszkodzony przewdd zasilajgcy musi by¢ wymieniony przez serwis
(patrz: karta gwarancyjna).

10.10 Wyjmowanie i montaz drzwi

W przypadku, gdy konieczne jest wyjecie drzwi urzadzenia, prosze postepowac zgodnie z
ponizszymi wskazowkami (rys. 10.10).

& OSTRZEZENIE!

» Przed wykonaniem jakigjkolwiek czynnosci, wytacz urzadzenie i wyjmij wtyczke z
gniazdka sieciowego.

» Zakrec doptyw wody.

» Urzadzenie jest ciezkie. Zawsze przenos urzadzenie z pomocg co najmniej dwoch
0sob.

» Nie przechylaj urzadzenia wiecej niz 45°, ani go nie ktadz na ptasko.

1. Odkrec przytacze wody na lewym goérnym rogu z
tytu urzadzenia: nacisnij i przytrzymaj kotnierz, jak
pokazano i wylej wode.

2. Odkrec $rubke przytrzymujgca ostonke zawiasu i
ja zdejmij. Odtacz ztacze.
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3. Odkrec $rubki przytrzymujace gorny zawias i
wyjmij go.
4. Podnies drzwi  zamrazarki i zdejmij je.

5. W celu ponownego zamontowania drzwi, postepuj
wg powyzszych wskazowek w odwrotnej kolejno-
sci. Upewnij sie, ze kabel uziemiajacy jest przykre-
cony srubka.

6. Zamontuj ponownie przytacze wody z tytu urza-
dzenia; patrz krok 1.

@ Uwaga: Drzwi chtodziarki

Rysunek, pokazujgcy zdejmowanie drzwi zamrazarki
identyczny sposob.

3.

. Z drzwiami lodowki postepuj w
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11- Dane techniczne PL

11.1 Karta produktu, zgodnie z Zarzadzeniem UE Nr 1060/2010

Znak towarowy Haier
Identyfikator modelu HRF-5221*6 HRF-5221*7
Kategoria modelu Chtodziarko-zamrazarka
Klasa efektywnosci energetycznej A+ A++
Roczne zuzycie energii (kKWh/rok) ¥ 350 332
Objeto$¢ komory chtodzenia (L) 331

Objetos¢ komory zamrazarki (L) ¥*** 165
Klasyfikacja gwiazdkowa
Temperatura innych komor > 14°C Nie dotyczy
System bezszronowy Tak

Czas podnoszenia sie temperatury (godz.) 5

Zdolno$¢ zamrazania (kg/24h) 12

Klasa klimatyczna
Urzadzenie to przeznaczone jest do stosowa-

nia przy temperaturze otoczenia od 10°C do SNN=STFT
43°C.
Poziom emitowanego hatasu 42
(db(A) re 1pW)
Rodzaj konstrukgiji Wolnostojgca
* Kod koloru

Yw oparciu o wyniki standardowych testéw w ciggu 24 godzin. Rzeczywiste zuzycie energii
zalezy od tego, jak urzadzenie jest uzywane i gdzie sie znajduje.

11.2 Dodatkowe dane techniczne

Pojemnosc netto (1) 550
Catkowita pojemnoscé () 557
Napiecie / Czestotliwos¢ 220-240V~/ 50Hz
Moc wejsciowa (W) 200
Gtéwny bezpiecznik (A) 15
Ptyn Chtodniczy R600a
Cisnienie wody w MPa 0.15-0,6
Wymiary (wys. / szer. / gt. w mm) 1790/908/655
11.3 Normy i dyrektywy c E

Produkt ten spetnia wymagania wszystkich obowigzujgcych dyrektyw UE z odpowiednimi
normami zharmonizowanymi, ktére przewidujg oznakowanie CE.
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nych.

12- Obstuga klienta

Polecamy nasz system Obstugi Klienta Haier i stosowanie oryginalnych czesci zamien-

Jesli masz problem z urzgdzeniem, najpierw sprawdz sekcje ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW.

Jezelinie mozesz znalez¢ rozwigzania, prosimy o kontakt
» ztwoim lokalnym sprzedawca lub

> miejscowym Serwisem na www.haier.com, gdzie mozna znalez¢ numery telefonow i
FAQigdzie mozna aktywowac roszczenia serwisowe.

Aby skontaktowac sie z naszym dziatem obstugi, upewnij sie, ze masz nastepujgce dane.
Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

Model

Nr seryjny

Sprawdz takze réwniez karte gwarancyjng dostarczong z produktem w przypadku posia-
dania gwaranciji.

Dla ogdlnych zapytan biznesowych. znajdziesz ponizej nasze adresy w Europie:

Europejskie adresy Haier

Kraj * Adres pocztowy Kraj * Adres pocztowy
Haier Europe Trading SRL Haier France SAS
Via De Cristoforis, 12 8 3-5 rue des Graviers
A 21100 Verese S 92200 Neuilly sur Seine
WEOCHY FRANCUA
Haier Iberia SL Belgia-FR Haier Benelux SA
Hiszpania Pg. Garcia Faria, 49-51 Belgia-NL Anderlecht
Portugalia 08019 Barcelona Holandia Route de Lennik 451
HISZPANIA Luksemburg  BELGIA
Haier Deutschland GmbH
Niemcy Hewlett-Packard-Str. 4
Austria D-61352 Bad Homburg Polska ,
NIEMCY Czechy Haier Poland Sp. z 0.0.
. ) Wegry Al. Jerozolimskie 181B
Haier Appliances UK Co.Ltd. Grecja 02-222 Warszawa
Wielka One Crown Square Rumunia POLSKA
Brytania Church Street East Rosja
y Woking, Surrey, GU21 6HR
UK

* Wiecej informacji na stronie www.haier.com
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